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Durée de la préparation : 2 heures 

Durée de l’épreuve : 45 minutes maximum (exposé : 20 minutes maximum ; entretien : 25 minutes maximum) 

Coefficient : 2 
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Question administrative (sur 5)  

Comment aborderiez-vous une campagne de sensibilisation en Collège avec quels objectifs : dans les contenus et 

les arguments présentés, dans vos rapports avec les collègues et l’administration de votre établissement, avec les 

élèves et leurs parents ?   

 

 

Question  didactique (sur 15) 

Vous disposez d’un dossier constitué des documents suivants : 

Document n°1 : La coneisses l'istòria del pintre de Zamora ? Enluminure des Cantigas del Rei Alfonso X, Bibliothèque 

de l’Escurial, Madrid, Cantigas de Santa-Maria, folio 109r. 

Document n°2 : Lo pintre e son novelari, Enluminure des Cantigas del Rei Alfonso X, Bibliothèque de l’Escurial, 

Madrid, Cantigas de Santa-Maria, T-I-1, folio 192, image VI. 

Document n°3 : Ultreia ! Sur les chemins de Compostelle, Sylvie Léonard, CRDP de Montpellier, 2009, p. 14-21. 

 

Questions  

a. En vous appuyant sur les documents joints dont vous conserverez tout ou partie en justifiant votre choix, 

vous élaborerez une séquence pour une classe de 5eme en section bilingue. 

b. Vous décrirez le déroulement d’une séance en prenant soin de préciser vos objectifs et les compétences 

travaillées par les élèves. 

c. Comment vous y prendriez vous pour construire l’idée d’une possible intercompréhension des langues 

romanes ? 

 



CAPES externe - CAFEP d’Occitan-Langue d’oc, Epreuve sur dossier, sujet n°3, session 2009, p. 2/4 

 

 

Document n°1 : La coneisses l'istòria del pintre de Zamora ? 
 

Li rebequèt pas res l’artista. Levèt las espatlas e tornèt montar sus son enart per pintrar una Verge 

meravilhosa. Alavetz, lo Diable te metèt un còp de pè dins l’enart que s’escranquèt. Mas lo pintre, coma 

per encantament, demorèt penjat a son pincèl. D’aquel jorn se ditz en Castilha que la Verge protegís los 

imatgièrs dels mals que lor voldrián far los demònis per se venjar ». 
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Document n°2 : Lo pintre e son novelari 
 

Lo monge reprenguèt sa rota cap a Compostèla e los pintres se metèron al trabalh. Mentre que Lucàs 

entamenava las frescas lateralas, Domènec pintrèt la Verge al dessús de l’autar. Ceset, el, aprestava las colors. 

Quand aguèron plegada lor òbra, Domènec e Luc|s s’installèron davant la paret del fons per pintrar Adam e 

Èva. Banhèron l’enduch coma cal per que la pintura peguèsse a la susf|cia e trempèron lo pincèl dins un 

mescladís de pega e de suja aprestat per Nin. 
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Document n°3 : 2ÜÓÚɯÊÈÔÐÕÚɯËÌɯ"ÖÔ×ÖÚÛöÓÈȱ 
 

« Lucàs ! Lucàs de Sant-Guilhèm ! Mas 

que fas aquí ? 

– Domènec ! Domènec de Girona ! e ieu 

que te pensavi encara a Taüll ! 

– Acabi d’arribar d’ailamont. Se ditz 

que i a d’òbratge bèl de far dins lo país. 

Mas tu, de qu’as fach de tot aquel 

temps ? 

– Me’n soi tornat al mieu, en traucant 

las montanhas. Trabalhèri una annada 

a Tolosa. E puèi, zo mai, tornèri prene 

la rota. E soi aquí ! » 

«Lucàs! Lucàs de Sant Guillem! Però 

què fas aquí? 

–Domènec! Domènec de Girona! 

Pensava que encara eres a Taüll! 

–N’acabo d’arribar. M’han dit que hi 

havia una obra important a fer per 

aquí. Però tu, què has fet durant tot 

aquest temps? 

–Vaig tornar a casa passant per la 

muntanya. Vaig treballar durant un 

any a Tolosa. En acabar, vaig tornar a 

prendre el camí… i ara sóc aquí!» 

«¡Lucas! ¡Lucas de San Guillén! ¿Qué 

haces tú por aquí? 

– ¡Domènec! ¡Domènec de Gerona! 

¡Pensaba que seguías en Tahull! 

– Acabo de llegar de allí. Me dijeron 

que aquí había una hermosa obra por 

hacer. Pero ¿qué has hecho durante 

tanto tiempo? 

– Volví a mi casa cruzando la sierra. 

Estuve trabajando durante un año en 

Tolosa. Y después retomé el camino… y 

¡aquí estoy!» 

 

A punta d’alba, amb un grop de soldats 

daissèron lo Camin Francés e 

s’endralhèron cap a Segòvia. En camin, 

vegèron fòrça glèisas de las pèiras 

blancas, de las formas majestuosas e 

dels timpans escalprats. Sus las 

cornissas e los capitèls dels pilars, los 

imatgièrs avián representats de diables 

amb de testassas afrosas. D’unes risi{n, 

d’autres fasi{n la mona. Nin e Ceset 

agachèron, los uèlhs regassats, aquestes 

demònis que semblavan los gaitar en 

richonejant. 

A punta d’alba, varen deixar enrere el 

Camí Francès amb un grup de soldats i 

agafaren la carretera del sud en direcció 

de Segòvia. Pel camí, trobaren 

nombroses esglésies de pedres 

blanques amb formes majestuoses i 

amb timpans esculpits. Sobre les 

cornises i els capitells, els imatgers 

havien tallat uns diables amb caps 

esgarrifosos. Alguns reien, d’altres 

feien ganyotes. En Nin i en Ceset 

miraven, bocabadats, aquests dimonis 

que semblaven observar-los rient 

sarcàsticament. 

En los albores del día, dejaron el 

Camino Francés con un grupo de 

soldados y tomaron el camino del sur 

hacia Segovia. De camino, se 

encontraron con numerosas iglesias de 

piedras blancas con formas majestuosas 

y con tímpanos esculpidos. En las 

cornisas y los capiteles de los pilares, 

los imagineros habían tallado diablos 

de cabezas repugnantes. Unos reían, 

otros hacían muecas. Nin y Ceset 

miraban, boquiabiertos, a esos 

demonios que parecían observarles 

sarcásticos. 

 

« Mas crentatz pas, en escalprant totes 

aqueles monstres que venga lo Diable 

per se venjar ? demandèt Nin. 

– Ajas pas paur, manhac, respondèt lo 

monge en risent. La coneisses pas 

l’istòria del pintre de Zamora ? Aviá 

fach al Diable una cara tant afrosa que 

li apareguèt, emmaliciat : « De qué ! 

trace de pintre, mancas pas d’èr de me 

far una cara tant laidassa ? li faguèt. Te 

doni òrdre de me tornar far sul pic 

aquel retrach ! » 

«Però no teniu por, esculpint tots 

aquests monstres, que vingui el Diable 

per venjar-se? demanà en Nin. 

–No tinguis por, noi, contestà el monjo 

tot rient. Coneixes la història del pintor 

de Zamora? Havia fet al Dimoni una 

cara tan horrorosa, que se li va 

aparèixer el Diable en persona. “Com 

goses, miserable, fer-me una cara tan 

lletja? li digué el Diable enfurismat. 

Apa, t’ordeno de fer-me 

immediatament un altre retrat!” 

« Pero, al esculpir estos monstruos, ¿no 

les da miedo que el Diablo quiera 

vengarse? le preguntó Nin. 

– No temas nada, muchacho, respondió 

el monje riendo. ¿Conoces la historia 

del pintor de Zamora? Le había hecho 

al Maligno un rostro tan horrible, que 

el Diablo en persona se le apareció, 

muy irritado. “¿Cómo te atreves, 

miserable, a hacerme una cara tan fea?, 

le dijo el Diablo. ¡Venga, te ordeno que 

vuelvas a hacer mi retrato ahora 

mismo!” 

 

Li rebequèt pas res l’artista. Levèt las 

espatlas e tornèt montar sus son enart 

per pintrar una Verge meravilhosa. 

Alavetz, lo Diable te metèt un còp de 

pè dins l’enart que s’escranquèt. Mas lo 

pintre, coma per encantament, demorèt 

penjat a son pincèl. D’aquel jorn se ditz 

en Castilha que la Verge protegís los 

imatgièrs dels mals que lor voldrián far 

los demònis per se venjar ». 

El jove imatger no li contestà. Es va 

arronsar d’espatlles i va tornar a pujar a 

la bastida per pintar una Verge de tota 

bellesa. Aleshores el Diable donà un tal 

cop de peu a la bastida que s’esfondr|. 

Però el pintor, com per encanteri, 

qued| sospès en l’aire, arrapat al 

pinzell. I d’enç| d’aquell dia, es diu a 

Castella que la Verge protegeix els 

imatgers de tot el mal que els dimonis 

voldrien fer-los per venjar-se». 

El joven imaginero no le respondió. Se 

encogió de hombros y volvió a subir al 

andamio para pintar a una Virgen 

bellísima. Entonces el Diablo le propinó 

una fuerte patada al andamio y todo se 

derrumbó. Pero el pintor, como por 

arte de magia, quedó suspendido en el 

aire, colgado de su pincel. Y desde 

entonces, se cuenta en Castilla que la 

Virgen protege a los imagineros de 

todo mal que los demonios quieran 

hacerles para vengarse”. 


